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Eine etruskische Serieninschrift auf Helmen aus Vetulonia
im Naturhistorischen Museum, Wien

1. Von der etruskologischen Forschung offenbar noch unbeachtet
geblieben ist ein Einworttext auf mindestens 34 Helmen, die aus der
nordetruskischen Stadt Vetulonia stammen?.

Im Jahre 1905 forderte man in unmittelbarer Nihe der alten
etruskischen Burgmauer von Vetulonia ungefahr 110 bis 120 Bronze-
helme zutage, und zwar aus einer ca. zwei Meter tiefen, ca. 4 m? gro-
Ren rechteckigen Grube. Anscheinend waren die Helme ungeschiitzt
(d.h. weder in einem Behiltnis noch unter einer Schutzlage aus Stein
0.4.) niedergelegt; Beifunde sind in der einschligigen Literatur nicht
erwihnt? (doch s. sofort). Die relativ tiefe Vergrabung 1Rt jedenfalls
darauf schlieRen, daf es sich um eine (intentionell) irreversible Depo-
nierung handelt>. ;

Der weitaus grofdte Teil der Stiicke ist im Naturhistorischen Mu-
seum in Wien aufbewahrt (Inv.-Nr. 46705—-46771; eine ganze Reihe von
Helm[fragment]en ist noch nicht inventarisiert); insgesamt handelt es
sich dabei wohl um iiber 100 Exemplare (eine exakte Zahl kann auf-
grund des bruchstiickhaften Zustands vieler noch unrestaurierter
Stiicke vorderhand nicht angegeben werden).

! Ich stiitze mich hier auf bereits an anderem Ort en passant gegebene Aus-
filhrungen (Nedoma 1995, 9f,; 35f.); der vorliegende Beitrag ersetzt eine dort
angekiindigte Gemeinschaftsarbeit (mit Luciana Aigner-Foresti und Heiner Eich-
ner). — Den Mitarbeiter(inne)n der Prahistorischen Abteilung des Naturhistori-
schen Museums in Wien, allen voran Anton Kern und Johann Reschreiter, danke
ich fiir das Entgegenkommen bei insgesamt drei Autopsien, Heiner Eichner
(Wien) fiir Sachhinweise. Die Abbildungen (unten, S. 181 ff.) stammen von Ernst
Gruber (Wien).

2 Erste Erwidhnung der Helme bei Milani 1912, 220. — Fundbericht: Pernier
1919, 13ff. (mit Abb.; darunter Fig. 2 [S. 14]: die Sticke in situ). Die Helme
sollen beim Anlegen eines Fundaments fiir eine Olpresse im Haus von Rutilio
Renzetti entdeckt worden sein; Pernier ist der Ansicht, daf3 ,il vano attuale corri-
sponda all'incirca ad un antico vano dell’arce“ (1919, 15). (Grober Lageplan von
Stadtgebiet und Nekropole von Vetulonia etwa bei Cristofani 1985a, 25.) Merk-
wirdigerweise erwahnt Pernier mit keiner Silbe, daf eine doch respektable An-
zahl von Helmen beschriftet ist. — Zu den Helmen aus dem Depot von Vetulonia
vor allem: Talocchini 1942 66f.; Reinecke 1950, 167f. (soweit ich sehe, die erste
Erwihnung der Serieninschrift); Egg 1986, 207 (Kat.-Nr. 223; mit Abb. [Taf. 141b-
146]); Nedoma 1995, 9f.; 35f. (mit Abb.).

3 Zusammenfassend zum Thema Depotfunde: GeiRlinger 1984, 320 ff. (mit rei-
cher Lit.).
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Die Helm(fragment)e stammen aus dem Besitz des Wiener Uhren- und
Schmuckhindlers Julius Bellak (gest. 1915), dessen Bruder Isidor das Fundgut
vor Ort in zwei Tranchen in den Jahren 1911 und 1914 vom Finder und Besitzer
(also wohl von Rutilio Renzetti) erwarb. In den Jahren 1912 und 1917 schenkten
Julius Bellak bzw. dessen Sohn Arnold Bellak die beiden Posten dem Wiener
Naturhistorischen Museum; eingeschlossen waren weitere Objekte, darunter
Blechstreifen (Giirtelbleche?), ,Votivbeile* (in Fragmenten), Gefaf3bruchstiicke,
Lanzenspitzen und Lanzenschuhe (Wien, Naturhistorisches Museum, Inv.-Nr.
46772-46783; die 1914 angekauften bzw. 1917 geschenkten ,Nicht-Helme* sind
nicht mehr erhalten). Ob diese Gegenstinde aus derselben Fundstelle wie die
Helme herriihren, wie Josef Szombathy, der damalige Leiter der Prahistorischen
Sammlung der Anthropologisch-ethnographischen Abteilung des Naturhistori-
schen Museums, brieflich festhielt (es wiirde sich somit um ein Depot mit ge-
mischter Zusammensetzung handeln), bleibt unklar; in der Fachliteratur (s.
Anm. 2) findet sich jedenfalls kein dementsprechender Hinweis. — Die Angaben
aus dem Fundaktenarchiv verdanke ich der Hilfsbereitschaft von Angelika Hein-
rich (Prihistorische Abteilung des Naturhistorischen Museums, Wien).

Allem Anschein nach befinden sich elf weitere Helme im Museo
Archeologico Nazionale di Firenze (s. Egg 1986, 207 [sub Nr. 223]).
Eine Bestitigung bzw. ndhere Informationen (iiber den Erhaltungszu-
stand der Stiicke und mogliche weitere Fragmente, vor allem aber
uber etwaige Inschriften) habe ich indessen aus Florenz nicht erhal-
ten: meine diesbeziigliche Anfragen sind allesamt unbeantwortet ge-
blieben.

2. Bei den Deposita handelt es sich um sogenannte Negauer
Helme, in der fritheren Forschung Helmhiite genannt. Die charakteri-
stischen Formmerkmale dieser Helmgattung sind der Grat iiber die
halbrunde Kalotte, die Hohlkehle an der Kalottenbasis und die
schmale, meist verstirkte Krempe; im Gegensatz zu anderen Helmfor-
men blieben Gesicht, Ohren und Nacken ungeschiitzt. Das duf3ere Er-
scheinungsbild bestimmte ferner ein RoRhaarkamm, mit dem der Grat
vielfach (oder durchwegs?) geschmiickt war.

Soweit sich feststellen 143t, gehoren sdamtliche Stiicke aus dem De-
pot von Vetulonia einer Variante von Negauer Helmen an, die von Egg
(1986, 511f.) eben nach dem gegenstindlichen Fund als Typ Vetulonia
bezeichnet wird. Dieser Helmtyp, von dem bisher iiber 200 Exemplare
bekannt sind, blieb in Mittelitalien etwas mehr als ein Jahrhundert
lang in Verwendung, und zwar vom spaten 6. Jahrhundert v. Chr. bis
gegen 400 v. Chr. (Egg 1986, 60f.; 128; Egg 1988, 250).

Im Gegensatz zu den Stiicken, die aus dem beriihmten Helmdepot
von Zenjak—Negau, Slowenien, stammen (wohl eine profane Niederle-
gung; s. Nedoma 1995, 8ff.), war kein einziges Depositum aus Vetulo-
nia in passablem Erhaltungszustand: die Stiicke wurden augenschein-
lich gewaltsam zusammengebogen, verbeult bzw. zerschlagen, auch
die Futterblechstreifen sind ausnahmslos entfernt. Offenbar wurde
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hier eine Art Beschidigungsritual vollzogen, und zwar wohl mit dem
Ziel, die (vorsitzlich unbrauchbar gemachten) Objekte der weiteren,
profanen Verwendung zu entziehen?. Ein Ensemble von Indizien —
ungeschiitzte, irreversible Vergrabung, ,einseitige‘ Zusammensetzung
des Depotinventars (?; s. oben, 1.), relativ begrenzter Zeithorizont,
systematische Deformation bzw. Zerstérung samtlicher Helme — 1:3t
darauf schlieBen, da es sich bei den deponierten Stiicken um (wo-
moglich ausgemusterte) Weihegaben handelt®. (Hat man hier sakralen
,Abfall‘ beseitigt?)

3. Von den in Wien aufbewahrten Helmen (Gesamtansicht von
Helm Nr. 17, Inv.-Nr. 46 712: Abb. 1; Gesamtansicht von Helm Nr. 44,
Inv.-Nr. 46 724: Abb. 2) ist auf wenigstens 34 Exemplaren eine (ganz
oder teilweise erhaltene) linksliufige Inschrift in etruskischem Alpha-

MA VA 5AY

Inschrift auf Helm 16 von Vetulonia (Wien, Naturhistorisches Museum,
Inv.-Nr. 46 723), M 1:1; Detailansicht: Abb. 3.

Abgesehen von zwei Exemplaren mit Krempenzier (Helm Nr. 13,
Inv.-Nr. 46739; Helm Nr. 51, ohne Inv.-Nr.), bei denen die Inschrift in
der Hohlkehle eingeritzt ist, befindet sich der Serientext (haspnas) am
Aulenrand der Krempe — also durchwegs an gut sichtbarer Stelle.
Dabei ist in der iiberwiegenden Zahl der Fille, und zwar bei etwa drei
Viertel der beschrifteten Helme, eine auffillige Technik verwendet:
die Buchstaben sind zunichst (vor)geritzt und dann zusitzlich fein
nachpunktiert. Auf den iibrigen Stiicken (z.B. Helm Nr.44, Inv.-
Nr. 46 724; Detailansicht: Abb. 5) sind die Buchstaben nur geritzt, zum

4 Absichtliche Deformierung bzw. Zerstérung von Weihegaben ist nicht selten
zu beobachten. Beispiele etwa bei: GeiRlinger 1984, 325f. (mit Lit.); Miiller 1990,
861f. (zu Schwertern aus keltischen Fundkomplexen).

5 Auch Cristofani spricht in einem Lexikonartikel beildufig (und ohne weitere
Begriindung) von einem Votivdepot (1985b, 20). — Reinecke meint hingegen,
die Niederlegung habe ,sichtlich vorwiegend unbrauchbar gewordene und als
Altmetall beisammen befindliche Stiicke* enthalten (1950, 168). Zum einen han-
delt es aber sich nicht um unbrauchbar gewordene, sondern um (planmaRig)
unbrauchbar gemachte Helme, und zum anderen wiirde eine — intentionell
irreversible oder auch reversible — Altmetalldeponie keine derart tiefe Vergra-
bung erfordern.
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Teil in etwas nachlissiger Art. Soweit sich erkennen 1af3t, sind die
Ritzungen und/oder Punktierungen im allgemeinen gut erhalten.

Der Schriftduktus ist bemerkenswert einheitlich, auch charakteri-
stische (und archaische) Buchstabenformen® wie das dreistrichige
Leiter-k, das gegen die Schriftrichtung gewendete dreistrichige Sigma
sowie das Fahnen-n finden sich auf fast allen Exemplaren. Es ist da-
her gut moglich, daf zumindest ein Teil der (in kombinierter Ritz-
Punkt-Technik angebrachten) Inschriften von der gleichen Hand
stammt.

Auf eine eingehende Betrachtung der Buchstabenformen, bei der naturgeméf
auch der weitere paldographische Kontext abzukliren wire, verzichte ich hier
(nicht zuletzt in Ermangelung einer systematischen und detailierten Gesamtdar-
stellung der etruskischen Paldographie, auf die man bauen konnte). — Detailan-
sichten der Inschriften Nr.5 (Helm Nr. 16, Inv.-Nr. 46723), Nr. 6 (Helm Nr. 17,
Inv.-Nr. 46712), Nr.19 (Helm Nr. 44, Inv.-Nr.46724) und Nr.26 (Helm Inv.-
Nr. 46766): Abb. 3 bis 6.

4. Was die ,innere‘ Deutung der Serieninschrift betrifft, so ist die
Sequenz ¢haspnas) = nordetrusk. /haspnas/” wohl als mit Suffix -na-
gebildeter (patronymischer) Minnergentilname® im Genetiv auf -s
(sog. Genetiv I)° zu fassen!?; derselbe Namenstamm begegnet auch in
CIE 2947 = ET Cl 1.1508 ¢haspa) (Grabziegel aus Clusium, rezent) als
(Individual-)Name einer lautnida ,Freigelassene, Klientin‘!! (vgl. Rix
1963, 365).

6 Allgemein zur etruskischen Paldographie etwa: Cristofani 1978, 406 ff.; Cri-
stofani 1991, 17ff. (jeweils mit Lit.).

7 Im nérdlichen Etrurien wurde /s/ wohl bereits vor dem Einsetzen der
schriftlichen Uberlieferung in der Position vor Plosiv und /u/ als [§] realisiert,
das sodann zu /§/ ;umgegliedert’ wurde (mit bestehendem /5/ zusammenfiel); vgl.
jungst Wallace 1991, 80.

8 Zu den etruskischen Gentilizia mit na-Suffix: Rix 1972, 729ff. (mit Lit.). —
Allgemein zur etruskischen Anthroponymie zuletzt etwa (jeweils knapp zusam-
menfassend): Rix 1985, 235 ff.; Cristofani 1991, 93 ff.; Rix 1995, T19ff.

9 Zum etruskischen s-Genetiv zuletzt: Rix 1989, 169 ff. — Allgemein und grund-
legend zu den Kasuskategorien des Etruskischen: Rix 1985, 223ff. Ferner ist
etwa zu vergleichen: Pfiffig 1969, 73 ff.

10 Daf es sich um eine Herkunftsbezeichnung handelt (zu vergleichen waren
etruskische Ortsnamen wie Taryna® ,Tarquinii‘ CIE 5430 = ET Ta 1.17 etc.,
Velzna™ ,Volsinii‘ CIE 5269 = ET Ve 7.27 etc.; dazu zusammenfassend: Pallottino
1937, 355ff. pass.), liegt nicht besonders nahe. Zum einen ist ein Toponym Ha-
spna/Has$pna nicht zu belegen, und zum anderen wire bei einer (sich auf die
Erbeutung beziehenden?) Herkunftsangabe nach Art der siidpikenischen In-
schrift auf dem Montefortino-Helm aus Canosa di Puglia (um 300 v. Chr.) (dld-
Berna) Abl. ,aus Uluverna’' (Lesung und Deutung nach Janda 1993, 148ff.) auch
im Etruskischen ein Ablativ zu erwarten (Typ rasnes Ablativ I : rasnas Genetiv
I, zu rasna ,populus’; vgl. Rix 1985, 226).

11 Ausfiihrlich zu Auftreten und Etymologie von etrusk. lautni m. bzw. laut-
nida f. jungst: Rix 1994, 96 ff.
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Nach opinio communis fand im Etruskischen um bzw. in den Jahr-
zehnten nach 500 v. Chr. eine Synkope kurzer Binnenvokale statt (vgl.
etwa Bonfante/Bonfante 1983, 68; Rix 1985, 216f.); die Lautgestalt
Hasp-@-n° auf den in Vetulonia deponierten Helmen 148t sich also
trefflich mit der archiologischen Datierung (vor 500 bis um 400
v. Chr; vgl. oben, 2.) vereinbaren. Wenn man indessen den paliogra-
phischen Befund — das dreistrichige Leiter- und das gegenliufige
dreistrichige Sigma sind auffillige Archaismen (vgl. oben, 3.) — derart
belasten darf, wire die Serieninschrift (haspnas) an den Anfang bzw.
in die erste Hailfte des 5. Jahrhunderts v. Chr. zu riicken.

5. In Anbetracht des seriellen Charakters des Einworttextes und
des konstanten Schriftduktus wollte Reinecke in Haspnas den Namen
des Helmfabrikanten sehen (1950, 168; 173)!2. In diesem Zusam-
menhang ist von Bedeutung, daR die verzierten Helme — es handelt
sich um ungeféhr ein Fiinftel des Depotbestandes — die gleiche Stem-
pelzier am Krempensaum (und teilweise auch oberhalb der Hohl-
kehle) tragen: zumindest diese Stiicke scheinen aus derselben Werk-
statt zu stammen (Egg 1986, 207 [sub Nr. 223]). Nichtsdestoweniger
hat Reineckes Deutung als Herstellerinschrift wenig fiir sich: der
Fabrikant hétte seinen Namen wohl kaum nach der Fertigung — bei
zwei Helmen mit Krempenzier sind die Inschriften in der Hohlkehle
angebracht — einzeln und quasi handschriftlich auf wenigstens
vierunddreiflig Exemplaren anbringen lassen, sondern hitte gewif3
einen Stempel verwendet (oder sich iiberhaupt mit einer Marke be-
gniigt).

Mit den dufleren Fakten noch am ehesten in Einklang zu bringen
ist die Annahme, dafd es sich bei jenem nordetrusk. Haspra um den
Namen des Anfiihrers bzw. Befehlshabers einer Militireinheit (einer
Elitetruppe?) handelt: ein Teil der Soldaten hitte die Helme, und zwar
wohl aus einem bestimmten Anlaf3, durch ein und dieselbe Inschrift
kennzeichnen lassen (um die Gruppenidentitit zu betonen bzw. zu
starken?). Ein friihes Vergleichsstiick wire der aus der Kupa bei Sisak
(Kroatien) stammende romische Montefortino-Helm des Typs Bugge-
num (Antike Helme* 1988, Kat.-Nr. 113), auf dessen Nackenschirm
beiderseits eines Nietlochs die Inschrift Scip(io) imp(erator) einge-
punzt ist (wenn sich der Text tatsichlich auf Q. Caecilius Metellus
Pius Scipio, den Schwiegervater des Pompeius, bezieht [so Waurick
1988, 3511.], ergibt sich iibrigens eine relativ genaue Datierung, und
zwar a. 49-48 v. Chr.). — Um hier nur eine Méglichkeit anzufiihren,

12 Die ebd. angebrachte Bemerkung, die Inschriften seien mit einem kurzen
Meif3el eingeschlagen worden, trifft jedoch nicht das Richtige.
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so kéonnte es sich um die Helme von besiegten Feinden unter dem
Kommando eines Haspna handeln, die im Depot von Vetulonia als
(ausgemusterte?) Weihegaben gelandet sind.

An sich kime auch ein Text nach Art von CII 1928 (tutas) = umbr.
/totas/ Gen. Sg. ,(Eigentum) der civitas‘ (s. Meiser 1986, 7 [sub R 28])
auf zwei Beinschienen aus Perusia durchaus in Betracht. Ein Appella-
tiv etrusk. haspna/haspna zur Bezeichnung einer Sozietit ist jedoch
nicht bezeugt, und der regulire Kurztext zur Markierung von Gemein-
debesitz scheint etrusk. mi spural ,ich (bin Eigentum) der civitas‘ zu
sein (Belege: CII-S I 106 = ET Um 2.9 (mi spural) [Montefortino-Helm
aus Suasa, 400—350 v. Chr.]; NRIE 303 = ET Cl 2.27 (mi spural) [pithos
aus Clusium, 3. Jahrhundert v. Chr.])!3.

Unabhiingig von dem Umstand, dafR es sich bei den in Vetulonia
deponierten Helmen wahrscheinlich um (aussortierte?) Weihegaben
handelt, ist letztlich auch eine Interpretation von ¢(haspnas) als Weihe-
bzw. Geschenkinschrift problematisch. Zwar steht im Etruskischen
ein Genetivus dedicatorius bei tur(u)ce ,weihte, schenkte‘ (Grundbe-
deutung moglicherweise ,zum Eigentum des/der ... erkliren’; vgl. Rix
1985, 227), das hier also — wie etwa im Falle von CII-A 30 = Cristofani
1991, 142f. (Nr. 32; mit Abb.) = ET Ve 4.2 Fuflunsul Payies Velcldi
,des Fufluns Pachie (,Bacchius®) in Vulci‘ auf einem Trinkgefaf3 aus
Vulci (wohl Anfang 5. Jahrhundert v. Chr.) — ausgelassen wire'4, doch
tritt uns in den etruskischen Quellen keine Gottheit namens Haspna/
Haspna entgegen.

Mangels konkreter Anhaltspunkte muf3 es sonach in der Frage,
welcher Textsorte die Serieninschrift ¢(haspnas) angehort bzw. um
wen es sich bei dem genannten Haspna handelt, bei einem non liquet
bleiben.

13 Zur Etymologie von etrusk. spura ,Gemeinwesen, Stadt(staat)’ zuletzt:
Watmough 1997, 47 ff. (mit Belegsammlung und Lit.).

14 Beispiel fiir die ,elaborierte‘ Formel [2Dedikant(in) [Nominativ] (+ Objekt
[Akkusativ]) + PlGottheit [Genetiv] + [ltur(w)ce: CIE 437 = ET Co 3.4 BlV(elia)
Cvinti Arntias PICulsansl Yalpan “lturce auf einer Bronzestatuette aus Cor-
tona (4./3. Jahrhundert; Abb. bei Simon 1985, 157, Skizze bei Pfiffig 1975, 247).
Zu etrusk. [alpan, das lat. libéns zu entsprechen scheint, zuletzt: Breyer 1993,
327. — Weitere Beispiele fiir den gegenstindlichen Texttyp verbucht Pfiffig 1974,
422f; vgl. ferner Rix 1998, 42f.
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Ubersicht

177

Spalte I: Inschriftennummer. — Spalte II: Helmnummer. — Spalte III: Inventar-
nummer (Wien, Kunsthistorisches Museum). — Spalte IV: Abringungsort der In-
schrift (KR = Krempenrand, K = Hohlkehle). — Spalte V: Anbringungsart (-tech-
nik) der Inschrift (RP = geritzt/punktiert, R = geritzt). — Spalte VI: Transliteration
der Inschrift. — Spalte VII: Anmerkungen.

1[n] m Jw|v] w VIl
1 1 46722 KR | RP |haspna$
2| 4 |46768/46769 | KR | RP |haspnxs$
3| 12 46719 KR | R |haspna$s |Tiefe Ritzungen, unregelmafdige
Zeichenformen.
4| 13 46739 K | R |haspnas |Bruch durch (n). Krempenzier,
daher die Inschrift in der Kehle.
51 16 46723 KR | RP |haspna$ |Inschrift (s. Fig. 1) sehr gut erhal-
ten. Detailansicht: Abb. 3.
6| 17 46712 KR | RP |haspnas |Gesamtansicht: Abb. 1; Detailan-
sicht: Abb. 4.
7119 46729 KR | RP | h[-]xas
8121 46748 KR | RP |hasx[-]§ |Von Zeichen Nr. 4 nur der Haupt-
stab erkennbar. Dicht (vor)punk-
tierte Zeichen.
9| 22 46709 KR | RP | haxxnas
10 | 24 | 46755/46764 | KR | RP | haspnas
11 | 27 46728 KR | RP | haspnas
12 | 29 46720 KR | RP | haspnas
13 | 33 | 46732 [sic] | KR | RP |-]as
14 | 34 46734 KR | R? |hxxpnax |Inschrift schwer erkennbar. Die
beiden ersten Zeichen tiefer und
dicker.
15 | 35 | 46732 [sic] | KR | RP |haspnas |($) mit tiberlangen Diagonalha-
sten.
16 | 40 | 46770/46735 | KR | RP |xaspnas |Beim Fahnen-(n) ein Abstrich zu-
viel.
17 | 41 46731 KR | R? |haxpnax |Inschrift beschidigt und schwer
: lesbar. Ferner ca. 7 cm rechts da-
von ein Einzelzeichen, das einem
zweistrichigen (h) dhnelt.
18 | 42 46726 KR | RP |haspnas
19 | 44 46724 KR | R |haspnas |Nachlissige Ritzungen, das ¢h)
zweistrichig. Gesamtansicht: Abb.
2; Detailansicht: Abb. 5.
20 | 45 46714 KR | RP | hasxnas
21 | 46 46725 KR | R |hxxpnx$ |Reste einer Inschrift.
22 | 47 46705 KR | RP |haspnas
23 | b1 - K R |haspnas |Krempenzier, daher die Inschrift
in der Kehle.
24 | 55 46715 KR | RP | haspnas
25 | 56 - KR | RP |h[-]xpnas
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1[n] m Jw[v] wvi | VI

Grofdere Krempenfragmente:

26 | - 46766 KR | RP |haspnas | Detailansicht: Abb. 6.
27 | A - KR |RP? | ?haspnas | Vor (h) ein >-artiges Zeichen; die
Sequenz (pnas) kleiner.
281 B - KR | RP | h[-]x[-]ax | Zwei Stiicke, Bruch vor {(a).
Kleinere Krempenfragmente:
29| C - KR | RP | hax[-]xa$
30 | D - KR | RP | hxspnas
31| E - KR | R? |-]sp Nach (p) Bruch.
32| F - KR |RP? | haspnas
3| G - KR | R? |-Jasxnas |($) mit tiberlangen Diagonalha-
sten.
34 | H - KR | RP | ha(xX)p-
nas
Ferner sind noch erwahnswert:
? | 48 46733 ? ? 2 Inschrift nicht erkennbar.
- 139 46735 KR | R - ,Paraschriftliche‘ Ritzungen
(Marke?).
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Abb. 1: Helm Nr. 17, Inv.-Nr. 46712; Gesamtansicht.

Abb. 2: Helm Nr. 44, Inv.-Nr. 46724; Gesamtansicht.
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Abb. 3: Helm Nr. 16, Inv.-Nr. 46723; Detailansicht: Inschrift Nr. 5 ¢(haspnas).

Abb. 4: Helm Nr. 17, Inv.-Nr. 46712; Detailansicht: Inschrift Nr. 6 (haspnas).
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Abb. 5: Helm Nr. 44, Inv.-Nr. 46724; Detailansicht: Inschrift Nr. 19 ¢(haspnas).

Abb. 6: Helm Inv.-Nr. 46766; Detailansicht: Inschrift Nr. 26 (haspnas).
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